MIERNIK MT-1503 PROSKIT

INSTRUKCJA OBStUGI

ProsKit®

Tools and Toolkits for the Professional

AN

Dokladnie zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi przed rozpocz¢ciem pracy. Niestosowanie si¢
do zalecen zawartych w instrukcji moze spowodowa¢ zagrozenie zdrowia uzytkownika
oraz uszkodzenie urzadzenia.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem otwoérz ostroznie opakowanie 1 wyciggnij z niego dostarczone produkty. Sprawdz
czy w opakowaniu znajdujg si¢ wszystkie wymienione ponizej elementy oraz czy nie noszg one jakichkolwiek
oznak uszkodzenia:

e miernik MT-1503 bez baterii (baterie nie wchodza w sktad wyposazenia)

® przewody pomiarowe

e instrukcja obstugi

SYMBOLE WYSTEPUJACE NA OBUDOWIE URZADZENIA I W INSTRUKCJI OBSEUGI

// lub AC |Przebieg zmienny = = m lub DC |Przebieg staty
A Niebezpieczne napigcie ~/ Przebieg staly lub zmienny
A Wazna informacja -J_— Uziemienie
Bezpiecznik moze by¢ wymieniony tylko e .
-E_ na inny, zgodny ze specyfikacja D Podwojna izolacja

Kategoria dotyczy pomiaréw wykonywanych w obwodach bezposrednio dotagczonych do instalacji
CAT Il niskiego napigcia. Przyktadami sa pomiary w urzadzeniach domowych, narzedziach przeno$nych i
podobnych urzadzeniach,

Kategoria pomiaréw jest okreslona dla pomiaréw urzadzen bedacych stalymi elementami instalacji
niskonapigciowej, takich jak przetaczniki wchodzace w sktad statych instalacji oraz niektore

CAT 111 . L. . , . :

wyposazenie przemystowe podiaczane do instalacji stalych, np. tablice rozdzielcze, uklady

zabezpieczen, falowniki.

ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI
Ten symbol oznacza wazne informacje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia 1 bezpieczenstwa

uzytkownika.

Nalezy dokladnie zapoznac¢ si¢ z niniejsza instrukcja obstugi przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia. Po
przeczytaniu instrukcj¢ nalezy zachowac do pdzniejszego wykorzystania.

ZAGROZENIE: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktére mogg powodowa¢ zagrozenie utraty zdrowia lub zycia
uzytkownika. Informuje o sposobach zabezpieczenia si¢ przed porazeniem pradem elektrycznym.

UWAGA: sygnalizuje warunki i czynno$ci, ktore moga powodowac uszkodzenie miernika, prowadzace do
niedoktadnych pomiaréw (wskazan).

A ZAGROZENIE! Dzieci

To urzadzenie nie jest zabawka! Dzieci pod Zadnym pozorem nie mogg uzytkowaé urzadzen elektrycznych bez
nadzoru, poniewaz nie zdaja sobie sprawy z potencjalnych zagrozen. Nalezy pamigta, aby urzadzenia
elektryczne 1 baterie przechowywane byly w bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci miejscu. W przypadku
potkniecia nalezy natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.

Dziecko moze udlawié si¢ w wyniku polkni¢cia drobnych elementow.

A ZAGROZENIE! Bezpieczenstwo elektryczne

ePrzed podiaczeniem miernika do badanego obwodu sprawdz stan jego obudowy. Jesli nosi jakiekolwiek
znamiona uszkodzenia miernik nie moze by¢ uzywany.



eNie doprowadzaj do miernika napi¢¢ powyzej 600V DC lub AC Rms.

e Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ przy pomiarach powyzej 60V DC lub 30V AC Rms.

eNie dotykaj koncoéwek i gniazd pomiarowych podczas pomiaru.

eNie wykonuj pomiaré6w mokrymi rekami oraz w miejscach o duzej wilgotnosci.

eUrzadzenie przeznaczone jest do pracy tylko wewnatrz suchych pomieszczen.

eNie uzywaj miernika, gdy wskaznik baterii sygnalizuje stan wyczerpania. Wskazania miernika mogg by¢
nieprawdziwe, co grozi porazeniem pradem elektrycznym.

ePodczas pomiaréw nie dotykaj cze$ci metalowych sond pomiarowych. Palce trzymaj powyzej izolacyjnych
oston tych sond.

ePelna zgodnos$¢ ze standardami bezpieczenstwa jest gwarantowana tylko, gdy uzywane sga dostarczone w
komplecie przewody pomiarowe. W wypadku uszkodzenia przewody powinny by¢ wymienione na ten sam
model lub przewody o takich samych parametrach elektrycznych.

eNie uzywaj uszkodzonych przewodow pomiarowych.

e(Osoba pracujagca z miernikiem powinna by¢ wypoczeta 1 §wiadoma podejmowanych dziatan. Niedopuszczalna
jest praca pod wpltywem alkoholu lub $rodkéw odurzajacych. Moment nierozwagi moze doprowadzi¢ do
bardzo powaznych konsekwencji wigczajac w to takze obrazenia lub zranienia.

eNie uzywaj miernika w srodowisku wybuchowym (gazy, opary).

eNie uzywaj miernika, gdy jest uszkodzony, zdj¢ta jest jego obudowa lub sg wymontowane jakie$ czesci.

eNie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

o Wszelkie naprawy moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel.

eNiedopuszczalne sg jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia.

eMiejsce pracy zawsze utrzymuj w czystosci. Pracuj tylko w warunkach dobrego os$wietlenia. Balagan w
miejscu pracy oraz zte o$wietlenie moga prowadzi¢ do wypadku.

A UWAGA!

eNigdy nie przekraczaj warto$ci granicznych wielkosci elektrycznych podanych dla kazdego zakresu
pomiarowego.

ePrzed pomiarem rezystancji i ciggltosci obwodu roztaduj pojemnosci oraz odlacz wszystkie zrodia zasilania
obwodu.

o Wyjmij baterie z miernika, gdy nie b¢dzie on uzywany przez dtuzszy czas.

ePrzed wymiang baterii upewnij si¢, ze miernik jest wylgczony.

eOkresowo mozna czysci¢ obudowe miernika wilgotng Sciereczka ze slabym detergentem. Nie uzywaj do
czyszczenia past Sciernych oraz rozpuszczalnikow.

DANE TECHNICZNE

Napigcie maksymalne pomigdzy gniazdem, a uziemieniem |CATIII 600V

Zasilanie 3V (2 x bateria R6 AA)
Wyswietlacz LCD, max wskazanie 3999
Wybor zakresu automatycznie

Wskaznik przekroczenia zakresu oL

Wskaznik polaryzacji — dla ujemnej polaryzacji
Wskaznik roztadowania baterii na wyswietlaczu
Bezpiecznik 10A/250V szybki 6x25mm (Bussmann BS1362)
Temperatura pracy 0°C ~40°C (32°F ~ 104°F)
Temperatura przechowywania -10°C ~ 50°C ( 14°F ~ 122°F)
Wymiary 158 x 78 x 34mm

Waga 290g




BUDOWA

Przycisk MAX/MIN. ProsKit*
Przycisk HOLD.
Wilacznik zasilania.
Gniazdo pomiaru pradu A.
Wyswietlacz LCD.
Przycisk SELECT.
Gniazdo COM. WAX/MIN  sELECT
Gniazdo VQ.

PN R WD~

MT-1503
SMART Multimeter

Rys. 1
OBSLUGA

Tryb automatyczny pomiaru napiecia stalego lub zmiennego i rezystancji

ZAGROZENIE! Aby uniknaé szkod lub niebezpieczenstwa porazenia elektrycznego nie nalezy
mierzy¢ napie¢ powyzej 600V DC lub AC Rms. Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ przy pomiarach
powyzej 60V DC lub 30V AC Rms.

W przypadku pomiaru automatycznego miernik rozpoznaje mierzong wielko$¢ 1 dostosowuje samodzielnie

parametry pracy do pomiaru napi¢cia zmiennego AC, stalego DC lub rezystancji.

W przypadku niewykrycia na koncowkach przewodow napigcia miernik ustawia tryb pomiaru rezystancji (do

40MQ).

Jesli na koncéwkach przewodow pomiarowych pojawi si¢ napiecia od 0,7V DC Iub 0,12V AC do 600V

miernik ustawia tryb pomiaru napigcia, odpowiednio stalego lub zmiennego.

1. Wilacz miernik poprzez wecisniecie wlacznika zasilania 3. Do momentu niepodigczenia przewodoéw
pomiarowych do zadnego obwodu miernik wskaze SCAN.

2. Czerwony przewdd pomiarowy podtacz do gniazda V2, a czarny do gniazda COM.

3. Wepnij przewody pomiarowe rownolegle w mierzony obwod Iub podlacz przewody pomiarowe do
badanego elementu.

4. Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD. Dla napi¢¢ statych pokazana polaryzacja czerwonego
przewodu pomiarowego.

Zakres pomiaru napie¢cia Rozdzielczo$¢ Dokladnos¢
4V ImV
DC 40V 10mV +0,5% wskazania + 3 cyfry
400V 100mV
500V v +0,8% wskazania + 3 cyfry
4V ImV
AC 40V 10mV +0,8% wskazania + 3 cyfry
400V 100mV
500V v +1,2% wskazania + 3 cyfry




Zakres pomiaru rezystancji Rozdzielczo$¢ Dokladnosé

400Q2 0,1Q +1% wskazania + 5 cyfr
4kQ 1Q
40kQ 10Q
+1% wskazania + 3 cyfry
400kQ 100Q2
4AMQ 1kQ

ezakres czestotliwosci na zakresie AC: 50Hz ~ 400Hz
emaksymalne napiecie na wejsciu: 600V DC lub AC

Tryb automatyczny pomiaru pradu

UWAGA! Przed podiaczeniem miernika do badanego obwodu wyltacz jego zasilanie. Zawsze
A przed pomiarem nalezy sprawdzi¢ podiaczenie przewodow do gniazd pomiarowych. Niewlasciwe

podtaczenie przewodow lub biedne ustawienie zakresu moze spowodowac uszkodzenie miernika.

W przypadku automatycznego pomiaru pradu po podlaczeniu przewoddéw pomiarowych do gniazd A i COM
miernik przechodzi w tryb pomiaru pradu statego lub zmiennego.

1. Wilacz miernik poprzez wcisniecie wiacznika zasilania 3. Do momentu niepodiaczenia przewodow
pomiarowych do zadnego obwodu miernik wskaze SCAN.

2. Czerwony przewdd pomiarowy podlacz do gniazda A, a czarny do gniazda COM.

3. Wepnij przewody pomiarowe szeregowo w mierzony obwad.

4. Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD. Dla pradu stalego pokazana polaryzacja czerwonego

przewodu pomiarowego.
Zakres pomiaru pradu Rozdzielczo$¢ Dokladnosé¢
400mA 0,ImA _
DC +2% wskazania + 5 cyfr
4A ImA
400mA 0,ImA .
AC +2,5% wskazania + 5 cyfr
4A ImA

ezakres czgstotliwosci na zakresie AC: S0Hz ~ 400Hz

Pomiar napiecia stalego lub zmiennego

ZAGROZENIE! Aby unikna¢ szkod lub niebezpieczenstwa porazenia elektrycznego nie nalezy
é mierzy¢ napie¢ powyzej 600V DC lub AC Rms. Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ przy pomiarach
powyzej 60V DC lub 30V AC Rms. W przypadku wykrycia napigcia powyzej 600V miernik

wskaze na wyswietlaczu OL.

Wiacz miernik poprzez wcisniecie wiacznika zasilania 3.

Wecisnij przycisk SELECT jeden raz w przypadku pomiaru napi¢cia statego DC lub dwa razy w przypadku
pomiaru napig¢cia zmiennego AC.

2. Czerwony przewdd pomiarowy podlacz do gniazda V@, a czarny do gniazda COM.

3. Wepnij przewody pomiarowe rownolegle w mierzony obwod.

4. Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD. Dla napi¢¢ statych pokazana polaryzacja czerwonego
przewodu pomiarowego.

N —



Zakres pomiaru napiecia Rozdzielczos¢ Dokladnosé
400mV 0,ImV
4V ImV
+0,5% wskazania + 3 cyfry
DC 40V 10mV
400V 100mV
500V v +0,8% wskazania + 3 cyfry
400mV 0,ImV +1,2% wskazania + 3 cyfry
4V ImV
AC 40V 10mV +0,8% wskazania + 3 cyfry
400V 100mV
500V v +1,2% wskazania + 3 cyfry

UWAGA! Aby unikna¢ uszkodzenia przyrzadu przed rozpoczgciem pomiaru rezystancji wytacz

zasilanie badanego obwodu i roztaduj kondensatory (wysokonapigciowe).

1. Wilacz miernik poprzez wcisniecie wlacznika zasilania 3.
2. Wecisnij przycisk SELECT trzy razy, tak aby na wyswietlaczu pojawil si¢ symbol €.
3. Czerwony przewod pomiarowy podiacz do gniazda V€, a czarny do gniazda COM.
4. Podiacz przewody pomiarowe do badanego elementu.
5. Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD. Dla otwartego obwodu miernik wskaze OL.
Zakres Rozdzielczo$¢ Dokladnosé
4002 0,1Q +1,% wskazania £+ 5 cyfr
4kQ 1Q
40kQ 10Q )
+1% wskazania + 3 cyfry
400kQ 100Q
4MQ 1kQ
40MQ 10kQ +2% wskazania + 3 cyfry

Pomiar pojemnosci

UWAGA! Aby uniknaé¢ uszkodzenia przyrzadu przed rozpoczgciem pomiaru pojemnosci wylgcz

zasilanie badanego obwodu i1 roztaduj kondensatory (wysokonapigciowe).

Nk W=

Wilacz miernik poprzez wcisniecie wiacznika zasilania 3.
Wecisnij przycisk SELECT kilka razy, tak aby na wyswietlaczu pojawit si¢ symbol nF.
Czerwony przewdd pomiarowy podlacz do gniazda V&, a czarny do gniazda COM.
Podlacz przewody pomiarowe do badanego elementu.
Odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD.

Zakres

Rozdzielczo$¢

Dokladnos¢

40nF

0,01InF

400nF

0,InF

4uF

InF

40uF

10nF

200uF

100nF

+4,5% wskazania + 6 cyfr




Pomiar ciaglosci obwodu
UWAGA! Aby unikng¢ uszkodzenia przyrzadu przed rozpoczeciem pomiaru ciggltosci obwodu

wylacz zasilanie uktadu i roztaduj kondensatory (wysokonapigciowe).

Wiacz miernik poprzez wcisniecie wiacznika zasilania 3.

Wecisnij przycisk SELECT kilka razy, tak aby na wy$wietlaczu pojawit si¢ symbol elll.

Czerwony przewdd pomiarowy podlacz do gniazda V@, a czarny do gniazda COM.

Podfacz przewody pomiarowe do badanego obwodu.

Miernik wygeneruje sygnal dzwickowy jesli rezystancja bedzie ponizej 100Q. Dla otwartego obwodu
miernik wskaze OL.

Nk W=

Test diody
é UWAGA! Aby unikngé¢ zagrozenia lub uszkodzenia uktadu przed rozpoczeciem pomiaru diody

wytacz zasilanie uktadu i roztaduj kondensatory (wysokonapigciowe).

1. Wiacz miernik poprzez wcisniecie wiacznika zasilania 3.

2. Weisnij przycisk SELECT kilka razy, tak aby na wys$wietlaczu pojawit si¢ symbol #+.

3. Czerwony przewdd pomiarowy podiacz do gniazda V€, a czarny do gniazda COM.

4. Podlacz czerwony przewod pomiarowy do anody, a czarny przewod do katody mierzonej diody
(wymontowanej z obwodu). Miernik wskaze przyblizone napigcie przewodzenia diody. Przy odwrocone;j
polaryzacji miernik wskaze OL.

Funkcja HOLD

Ta funkcja pozwala na zatrzymanie wskazan wyswietlacza. Pierwsze przycis$nigcie przelacznika HOLD
powoduje zatrzymanie wskazan (na wyswietlaczu pojawia si¢ napis HOLD z jednoczesng sygnalizacja
dzwigkowa), a kolejne powoduje przejscie miernika w normalny tryb pracy.

Funkcja MAX/MIN

Jednokrotne przycisniecie przetacznika MAX/MIN powoduje przej$cie miernika w tryb wyswietlania wartosci
maksymalnej. Wskazanie miernika zmienia si¢ tylko w sytuacji, gdy wielko§¢ mierzona wzrasta, a na
wyswietlaczu pojawia si¢ napis MAX. Kolejne przycisnigcie przetacznika sprawia przejscie miernika w tryb
wys$wietlania warto§ci minimalnej. Wskazanie miernika zmienia si¢ tylko w sytuacji, gdy wielko$¢ mierzona
maleje, a na wyswietlaczu pojawia si¢ napis MIN.W celu wyjscia z tego trybu wcisnij 1 przytrzymaj przycisk
MAX/MIN przez 2 sekundy. Funkcja MAX/MIN nie jest aktywna w automatycznym trybie pracy miernika.

WYMIANA BATERII
: ZAGROZENIE! Wyczerpana bateria moze powodowaé bledny pomiar. Stwarza to zagrozenie

porazenia pradem elektrycznym.
Przed zdj¢ciem pokrywy baterii odtacz od miernika przewody pomiarowe.

Jesli na wyswietlaczu LCD pojawia si¢ wskaznik wyczerpania baterii — oznacza to, ze bateria jest juz

zuzyta 1 musi zosta¢ wymieniona na nowa.

Wytacz miernik przyciskiem 3.

Odfacz od miernika przewody pomiarowe.

Odkre¢ 3 $rubki mocujace dolng pokrywe miernika, a nastgpnie zdemontuj pokrywe (rys. 2).

Zat6z dwie nowe baterie R6 AA zwracajac uwage na wlasciwg polaryzacje.

Zamontuyj dolng po ¢ miernika 1 przykre¢ 3 $rubki mocujace.
UWAGA! Nie wyrzucaj zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci! Po uptywie okresu uzytkowania baterie,
w ktore wyposazony byl produkt, nie moga zosta¢ usunigte wraz z innymi odpadami pochodzacymi z

gospodarstw domowych. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne moga
é powodowac¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub srodowiska naturalnego.

Nk v =

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac¢ ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddziela¢ baterie od
innego typu odpadow i poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii. Baterie nalezy
oddzieli¢ od sprzetu. Baterie nalezy usuwaé zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadow
elektronicznych.



Bezpiecznik
Rys. 2

WYMIANA BEZPIECZNIKA

ZAGROZENIE! Przed zdjeciem pokrywy baterii odtagcz od miernika przewody pomiarowe.

Wytacz miernik przyciskiem 3.

Odtacz od miernika przewody pomiarowe.

Odkrec 3 $rubki mocujace dolng pokrywe miernika, a nastepnie zdemontuj pokrywe (rys. 2).
Zatdz nowy bezpiecznik firmy Busssman BS1362 10A (szybki, 6x25mm).

Zamontuj dolng pokrywe miernika i przykre¢ 3 §rubki mocujace.

Nk W=

PRAWIDY OWE USUWANIE PRODUKTU

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych si¢ do niego tekstach wskazuje, ze
produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac¢ z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na §rodowisko naturalne i zdrowie
ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadow, prosimy o oddzielenie produktu od innego
typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow
materialnych jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowa¢ si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktérym dokonali zakupu lub z organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac si¢ ze swoim dostawcg 1 sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.



